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KONINKRIJK BELGIE

ADVIES 42.662/1

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving, eerste kamer, op 30 maart 2007
door de Minister van Sociale Zaken verzocht hem, binnen een termijn van dertig dagen,
van advies te dienen over een ontwerp van koninklijk besluit "tot wijziging van het
koninklijk besluit van 29 december 1997 houdende de voorwaarden waaronder de
toepassing van de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, gecoordineerd op 14 juli 1994, tot zelfstandigen en de leden
van de kloostergemeenschappen wordt verruimd", heeft op 17 april 2007 het volgende
advies gegeven:
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Rekening houdende met het retroactieve karakter van artikel 2 van het
ontwerp redigere men die bepaling als volgt:

"Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 april 2007".
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De kamer was samengesteld uit
de Heren M. VAN DAMME,

J. BAERT,

W. VAN VAERENBERGH,

Mevrouw M. VERSCHRAEGHEN,

42.662/1

kamervoorzitter,
staatsraden,

toegevoegd griffier.

Het verslag werd uitgebracht door de H. L. VAN CALENBERGH, auditeur.

DE GRIFFIER,

M. VERSCHRAEGHEN

DE VOORZITTER,

M. VAN DAMME



KDE -1-

ROYAUME DE BELGIQUE

AVIS 42.662/1

DE LA SECTION DE LEGISLATION
DU CONSEIL D'ETAT

Le CONSEIL D'ETAT, section de législation, premiére chambre, saisi par le
Ministre des Affaires sociales, le 30 mars 2007, d'une demande d'avis, dans un délai de
trente jours, sur un projet d'arrété royal "modifiant l'arrété royal du 29 décembre 1997
portant les conditions dans lesquelles I'application de la loi relative a I'assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, est étendue aux
travailleurs indépendants et aux membres des communautés religieuses™, a donné le
17 avril 2007 l'avis suivant:
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Compte tenu du caractere rétroactif de I'article 2 du projet, on rédigera cette
disposition comme suit:

"Le présent arrété produit ses effets le 1* avril 2007".
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La chambre était composeée de

Messieurs M. VAN DAMME, président de chambre,
J. BAERT, _ )
W. VAN VAERENBERGH, conseillers d'Etat,
Madame M. VERSCHRAEGHEN, greffier assume.

Le rapport a ete présenté par M. L. VAN CALENBERGH, auditeur.

'La concordance entre la version néerlandaise et la version francaise a été verifiee
sous le contréle de M. M. VAN DAMME.

LE GREFFIER, LE PRESIDENT,

M. VERSCHRAEGHEN M. VAN DAMME



